pressenza

Paris, le 7 janvier 2015
Madame, Monsieur,

C'est avec grand plaisir que depuis novembre 2013 nous avons eu l'occasion de travailler
avec Ségolene Jaillet, traductrice de litalien et de I'anglais vers le frangais, au sein de I'équipe
d’édition francophone de www.pressenza.com, agence de presse internationale dédiée aux
informations concernant la paix et la nonviolence.

Ses traductions, de tres bonne qualité, sont rendues dans les délais impartis. Nous apprécions
la précision des mots et la recherche de la formulation la plus adaptée.

Lors des échanges afin d’éclaircir le sens de certains mots et phrases nous avons
expérimenté une disponibilité et une communication fluide et directe.

Ségoléne Jaillet a su s’adapter aux différentes thématiques des articles proposés en
traduction : Culture, Droits humains, Environnement, Economie, Education, Humanisme et
Spiritualité, Non-discrimination, Nonviolence, Paix et Désarmement, Politique, Santeé,
Relations internationales, Sciences et Technologie.

Fiable, disponible et réactive, Ségoléne Jaillet est une personne en qui nous avons confiance.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, et restant a votre entiére disposition pour
toute information complémentaire, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur l'expression de
nos salutations distinguées.
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